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Instructions de mise au rebut

Ne jetez pas cet appareil électronique a la poubelle lors de sa mise au rebut.
Pour minimiser la pollution et assurer une protection maximale de
I'environnement global, veuillez la recycler.

Pour les produits électroniques contenant un moniteur ou affichage
LCD/cathodique :

Etats-unis

Les lampes a l'intérieur de ce produit contiennent du mercure et doivent étre
recyclées ou mises au rebut selon les lois locales, de I'état ou fédérales. Pour plus
d'informations, contactez I'alliance des industries électroniques a
www.eiae.org. Pour des informations de mise au rebut spécifiques aux lampes,
visitez www.lamprecycle.org.



www.eiae.org
www.lamprecycle.org
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Pour commencer

Nous désirons vous remercier d'avoir fait de cet ordinateur notebook de la
gamme Extensa votre choix pour répondre a vos besoins informatiques mobiles.

Vos guides

Pour vous aider a utiliser votre Extensa, nous avons congu plusieurs guides :

Tout d'abord, le poster Pour partir du bon pied... vous aide a
Just configurer votre ordinateur.

Le Manuel d'utilisation imprimé présente les fonctionnalités et
fonctions de base de votre ordinateur. Pour plus d'information
sur I'aide que peut vous apporter pour étre plus productif,
veuillez vous reporter a AcerSystem User's Guide. Ce guide
contient des informations détaillées sur des sujets tels que les
utilitaires systémes, la récupération des données, les options
d’extension et le dépannage. De plus, il contient des informations
de garantie et les réglementations générales et les avis de sécurité
pour votre notebook. Il est disponible au format PDF (Portable
Document Format) et est préchargé sur votre notebook. Procédez
comme suit pour y accéder :

1 Cliquez sur Démarrer, Tous les programmes, puis AcerSystem.
2 Cliquez sur AcerSystem User's Guide.

Remarque : L'affichage du fichier nécessite Adobe Reader. Si
Adobe Reader n’est pas installé dans votre ordinateur, le clic sur
AcerSystem User's Guide va exécuter le programme d’installation
d'Adobe Reader. Suivez les instructions a I'écran pour terminer
I'installation. Pour des instructions sur I'utilisation de Adobe
Reader, accédez au menu Aide et Support.

Conseils élémentaires de soin et d'utilisation
de votre ordinateur

Mise sous tension et hors tension de I'ordinateur

Pour mettre votre ordinateur sous tension, appuyez simplement et relachez le
bouton d'alimentation au-dessous de I'écran LCD a c6té des boutons de
lancement facile. Voir "Vue frontale" a la page 1 pour I'emplacement du
bouton d’alimentation.



L'ordinateur peut étre mis hors tension de plusieurs manieres :

Utilisez la commande d’arrét de Windows
Cliquez sur Démarrez, Arréter I'ordinateur, puis cliquez sur Arréter.
Utilisez le bouton d'alimentation

Vous pouvez mettre I'ordinateur hors tension en fermant I'affichage ou en
appuyant sur la touche spéciale de Sommeil <Fn> + <F4>.

Remarque : Si vous ne pouvez pas mettre I'ordinateur hors tension
de maniére normale, appuyez sur le bouton d'alimentation et
maintenez-le pendant plus de 4 secondes. Si vous avez mis
I'ordinateur hors tension et vous souhaitez le mettre a nouveau
sous tension, attendez au moins 2 secondes.

Soin a apporter a votre ordinateur

Votre ordinateur sera un outil efficace si vous en prenez bien soin.

N’exposez pas I'ordinateur a la lumiere directe du soleil. Ne le mettez pas a
coté d'une source de chaleur telle qu’un radiateur.

N’exposez pas I'ordinateur a des températures au-dessous de 0 °C (32°F) ou
au-dessus de 50 °C (122°F).

Ne soumettez pas I'ordinateur a des champs magnétiques.

N’exposez pas |'ordinateur a la pluie ou a I'hnumidité.

Ne renversez pas d'eau ou de liquides sur I'ordinateur.

Ne soumettez pas I'ordinateur a des chocs violents ou a des vibrations.
N'utilisez pas I'ordinateur en milieu empoussiéré ou sale.

Ne posez jamais d'objets sur I'ordinateur lorsqu'il est fermé.

Ne fermez pas |'écran de I'ordinateur brusquement.

Ne placez jamais I'ordinateur sur une surface instable.

Soin a apporter a votre adaptateur secteur

Voici quelques conseils pour le soin a apporter a votre adaptateur secteur :

Ne connectez pas |'adaptateur a d'autres appareils.

Ne marchez pas sur le cordon d'alimentation et ne placez rien dessus.
Installez le cordon d’alimentation et les autres cables en dehors des zones
de passage.

Lorsque vous débranchez le cordon d’alimentation, ne tirez pas sur le
cordon, mais sur la prise.

L'ampérage total des appareils branchés ne doit pas dépasser la valeur
permise de la prise ou de la rallonge (dans le cas de I'utilisation d'une
rallonge). De méme, I'ampérage de tous les appareils reliés a une méme
prise murale ne doit pas dépasser pas la valeur permise pour la prise.
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Soin a apporter a votre batterie

Voici quelques conseils pour le soin a apporter a votre batterie :

e  Utilisez uniguement une batterie du méme type en cas de remplacement.
Eteignez I'ordinateur avant de retirer ou de remplacer la batterie.

® Ne démontez pas les batteries. Eloignez-les des enfants.

®  Mettez les batteries usagées au rebut en respect avec la réglementation
locale. Si possible, recyclez-les.

Nettoyage et maintenance

Lors du nettoyage de |'ordinateur, procédez comme suit :

1 Eteignez I'ordinateur et retirez la batterie.
Déconnectez I'adaptateur secteur.

Utilisez un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de liquide ou d'aérosol
de nettoyage.

Dans les cas suivants :
* |'ordinateur est tombé ou le chassis a été endommagé ;
® |'ordinateur ne fonctionne pas normalement

veuillez consulter "Foire aux questions" a la page 24.

Attention

Les changements ou modifications qui ne seraient pas expressément approuvés
par le fabricant, pourraient faire perdre a I'utilisateur le droit a faire
fonctionner I'appareil qui est décerné par la Federal Communications
Commission.

Conditions de fonctionnement

Cet appareil est conforme a l'article 15 des Réglementations de la FCC. Le
fonctionnement est subordonné aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil
ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et (2) Cet appareil doit accepter
toute interférence reque, y compris des interférences qui peuvent provoquer un
fonctionnement non désiré.

Il est demandé aux utilisateurs de suivre les instructions de sécurité RF pour les
appareils sans fil en option qui sont inclues dans le manuel d'utilisation de
chaque appareil RF en option.

Une installation inappropriée ou une utilisation non autorisée peut étre a
I'origine de nuisances vis a vis des communications radio. De méme, toute
altération de I'antenne interne annulera la certification FCC et de votre
garantie.

Pour prévenir les interférences radioélectriques aux services sous licence, cet
appareil est destiné a une utilisation dans un batiment et I'installation a
I'extérieur des batiments est soumise a licence.

Pour de plus amples informations sur nos produits et nos services, et des
informations de support, veuillez visiter notre site Web : http:/global.acer.com.



http://global.acer.com

Instructions de mise au rebut
Pour commencer
Vos guides
Conseils élémentaires de soin et d'utilisation de
votre ordinateur
Mise sous tension et hors tension de I'ordinateur
Soin a apporter a votre ordinateur
Soin a apporter a votre adaptateur secteur
Soin a apporter a votre batterie
Nettoyage et maintenance
Une visite guidée du Extensa
Vue frontale
Vue avant fermé
Vue gauche
Vue droite
Vue arriére
Vue bas
Spécifications
Indicateurs
Boutons de lancement facile
Touchpad
Informations de base du touchpad
Utilisation du clavier
Touches de verrouillage et pavé numérique intégré
Touches Windows
Touches spéciales
Touches spéciales
Ejection du plateau du lecteur optique (CD ou DVD)
Utilisation d'un cadenas pour ordinateur
Audio
Contréle du volume
Utilisation des utilitaires systeme
Acer eManager
Acer GridVista (compatible avec le double affichage)
Launch Manager
Norton AntiVirus
Foire aux questions
Demande de service
Garantie internationale des voyageurs
(International Travelers Warranty; ITW)
Avant d'appeler

OOV h BDWN=

NINNNNS @A @A @@@Q@@Q@Q@@Q @@ @
OPhWNOLOLVOUOONNOODNDPDPWW- =00

NN
00 0o

Sommaire






Une visite guidée du Extensa

Apres avoir configuré votre ordinateur comme illustré dans le poster Pour partir
du bon pied..., nous allons vous faire explorer votre nouvel ordinateur Extensa.

siedueld

Vue frontale

Ecran d'affichage Egalement appelé écran (Liquid-Crystal

Display ; LCD), affiche les données de
I'ordinateur.

2 Microphone Microphone interne pour I'enregistrement
des sons.

3 Clavier Permet de saisir des données dans votre
ordinateur.

4  Repose-poignets Zone d'appui confortable pour vos mains

lorsque vous utilisez I'ordinateur.
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5  Cliquer sur les boutons Les boutons gauche et droit fonctionnent
(gauche, central et droit) comme les boutons gauche et droit de la
souris ; le bouton central fonctionne comme
un bouton de défilement a quatre directions.

6  Touchpad Périphérique de pointage tactile qui
fonctionne de la méme facon qu'une souris
d'ordinateur.

7  Indicateurs d'état Voyants DEL (Light-Emitting Diodes ; LEDs)
qui s'allument ou s'éteignent pour indiquer
I'état de I'ordinateur et de ses fonctions et

composants.
8  Boutons de lancement Boutons qui permettent de lancer les
facile programmes fréquemment utilisés. Voir

« Boutons de lancement facile » a la page 10
pour de plus amples informations.

9 Bouton Alimentation Permet d'allumer et d'éteindre I'ordinateur.

Vue avant fermé

1 23 4 5 678 9
1 Haut-parleurs Les haut-parleurs gauche et droit donnent
une sortie audio stéréo.
2 A Indicateur S'allume lorsque I'ordinateur est allumé.
‘Q‘ d'alimentation
3 Indicateur de S'allume lorsque la batterie est en cours de
batterie charge.

Bluetooth Bouton/ Bluetooth. S'allume pour indiquer |'état des
Indicateur (pour communications Bluetooth (option).
certains modéles)

4 ea Communications Appuyez pour activer/désactiver la fonction




-
o
5 Communications Appuyez pour activer/désactiver la fonction >
.Qs sans fil Bouton/ réseau sans fil. S'allume pour indiquer I'état @_
Indicateur des communications WLAN (option). v
6 Prise d'entrée Accepte des périphériques audio en entrée
(("))' audio (p.ex. un lecteur de CD audio ou un baladeur
stéréo).
7 ’Q Prise microphone  Accepte I'entrée d'un microphone externe.
/
8 Port de sortie audio Se connecte a des périphériques audio en
Q / haut-parleur / sortie (p.ex. un casque stéréo ou
casque haut-parleurs).
9 ot Port USB 2.0 Permet de connecter des périphériques USB
(Universal Serial Bus) 2.0 (p.ex., souris USB,
appareil photo USB).
10 Loquet Verrouille et libére I'écran.
Vue gauche

1 Lecteur optique Unité optique interne, accepte les CD ou les DVD
en fonction du type d'unité optique.
2 Voyant diode S'allume lorsque le lecteur optique est actif.
3  Lecteur optique Permet d'éjecter le plateau a disque optique du
bouton d'éjection lecteur.
4 Trou d'éjection Ejecte le plateau du lecteur optique lorsque

d'urgence I'ordinateur est hors tension.
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Vue droite

Bouton d'éjection
de la carte PC

Ejecte la carte PC de I'emplacement.

Emplacement de
carte PC

Accepte une carte PC de Type II.

Ports USB 2.0 (2)

Permet de connecter des périphériques USB
(Universal Serial Bus) 2.0 (p.ex., souris USB,
appareil photo USB).

Port Ethernet RJ-45

Permet de connecter un réseau Ethernet
base 10/100.

Port Modem RJ-11

Permet de connecter une ligne
téléphonique.

Orifices de
ventilation

Permettent a I'ordinateur de rester froid,
méme aprés une longue utilisation.

Vue arriere

Prise d'alimentation Se connecte a I'adaptateur secteur.

Port d'affichage
(VGA) externe

Permet de connecter un périphérique
d'affichage (p.ex., moniteur externe,
projecteur LCD).

1 —
L]
2
(@)
3

Fente pour cadenas
Kensington

Se connecte a un cadenas de sécurité pour
ordinateur Kensington.




Vue bas

1

Baie du disque dur

Contient le disque dur de |'ordinateur
(fixé par des vis).

2 Loquet de déverrouillage Permet de dégager la batterie pour pouvoir
de la batterie sortir le pack batterie.
Baie de batterie Contient le pack de batterie de I'ordinateur.

4 Verrou batterie Verrouille la batterie en position.

5 Ventilateur de Permet d'éviter la surchauffe de I'ordinateur.
refroidissement Remarque : Ne pas boucher ou obstruer

I'ouverture du ventilateur.
6 Compartiment mémoire Contient la mémoire principale de I'ordinateur

et la carte Mini PCl.

siedueld
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Spécifications

Systéme

d'exploitation

Microsoft® Windows® XP Home Edition (Service Pack 2)

Microsoft® Windows® XP Professional (Service Pack 2)

Plateforme

Processeur :
e Processeur Intel® Pentium® M 730/740/750/760/
770/780 (cache N2 de 2 Mo, 1,60/1,73/1,86/2/2,13/
2,26 GHz, FSB de 533 MHz)

. Processeur Intel® Pentium® M 725/725A (Mémoire
cache N2 de 2 Mo, 1,60 GHz, FSB de 400 MHz)

e Processeur Intel® Celeron® M 360/370/380
(Mémoire cache N2 de 1 Mo, 1,40/1,50/1,60 GHz,
FSB de 400 MHz)

Chipset : Intel® 915GM

Mémoire

Mémoire DDR2 533 de 256/512 Mo ou 1 Go, extensible a
2 Go avec deux modules soDIMM

Affichage

Ecran LCD TFT couleur Acer CrystalBrite WXGA 15,4 pouces,
résolution 1280 x 800 pixels, prenant en charge I'affichage
multifenétre simultané sur deux écrans via Acer GridVista
Ecran LCD TFT couleur WXGA 15,4 pouces, résolution

1280 x 800 pixels, prenant en charge I'affichage
multifenétre simultané sur deux écrans via Acer GridVista
Ecran LCD TFT couleur XGA 15 pouces, prenant en charge
une résolution 1024 x 768 pixels

16,7 millions de couleurs

Graphiques

Graphiques 3D intégrés Intel® 915GM avec I'accélérateur
média graphique Intel® 900 et jusqu'a 128 Mo de mémoire
partagée

Prise en charge de Microsoft® DirectX® 9.0 et double
affichage indépendant

Affichage simultané sur I'affichage LCD et cathodique avec
résolution du panneau LCD a 70 Hz

Résolution maximale de 2048 x 1536 via affichage
cathodique non entrelacé

Capacité assistée par matériel de MPEG-2/DVD

Audio

Systéme audio avec deux haut-parleurs intégrés

Compatible Sound Blaster Pro" et MS Sound
Microphone intégré

Stockage

Disque dur ATA/100 de 40/60/80/100 Go




Lecteur média
optique

Choix de :
. Lecteur double DVD double couche
. Lecteur combo DVD/CD-RW

Communication

Modem : Modem 56K ITU V.92 avec homologation PTT ;
Prét pour le réveil par sonnerie

LAN : Ethernet 10/100 Mbps ; prét pour le réveil en réseau
WLAN : 802.11b/g intégré, solution réseau Wi-Fi
CERTIFIED™, prenant en charge la technologie sans fil
Acer Signalup™

WPAN : Bluetooth® intégré

Dimension et
poids

364 x 279 x 33,9/38,9 mm (L x P x H)

(14,33 x 10,98 x 1,33/1,53 pouces)

2,91 kg (6,4 Ib) pour le modéle LCD 15 pouces
2,94 kg (6,5 Ib) pour le modéle LCD 15,4 pouces

Power

Standard de gestion de I'alimentation du processeur

ACPI 1.0b : prend en charge les modes d'économie d'énergie
de Réserve et d’Hibernation

Batterie au lithium-ion de 29,6 W ou 65 W

Recharge rapide de 2,5 heures; recharge en utilisation de
3,5 heures

Adaptateur secteur 65 W

Touches spéciales
et controles

Clavier standard a 88/89 touches, disposition du curseur en
«T» inversé, déplacement des touches de 2,5 mm
(minimum), prise en charge multilingue

Touchpad avec bouton de défilement quadri-directionnelle
12 touches de fonctions, 4 touches de direction, 2 touches
Windows®, contréles par touches spéciales, pavé numérique
intégré

Quatre boutons de lancement facile : Internet, courrier

électronique, touche Empowering et un bouton
programmable par |'utilisateur

Deux boutons-diodes & accés frontal : WLAN, Bluetooth®
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Ports E/S

Trois ports USB 2.0

Emplacement pour carte PC (un de Type II)
Port d'affichage (VGA) externe

Port de sortie audio / haut-parleur / casque
Prise microphone

Prise d’entrée audio

Port Ethernet RJ-45

Port Modem RJ-11

Prise d'alimentation pour adaptateur secteur

Logiciels

Acer Arcade

Acer eManager (ePowerManagement, eNetManagement,
ePresentation, eRecovery, eSettings)

Acer GridVista 2.0
Acer Launch Manager
Norton AntiVirus™
Adobe® Reader®

NTI CD-Maker™

Eléments
optionnels

Batterie au lithium-ion a 8 cellules

Adaptateur secteur 65 W

Modules soDIMM DDR2 533 MHz de 256/512 Mo ou 1 Go
Lecteur de disquettes USB externe

Environnement

Température :
. En marche : 5°Ca 35 °C
e Alarrét:-20°Ca65°C
Humidité (sans condensation) :
. En marche : 20% a 80%
e Alarrét:20% a 80%

Conformité du

Mobile PC 2001

systeme ACPI 1.0b
DMI 2.0
Garantie Garantie International des voyageurs d'un an

(International Travelers Warranty ; ITW)

Remarque : Les spécifications ci-dessus sont pour référence
seulement. La configuration exacte de votre ordinateur dépend
du modele acheté.



Indicateurs

L'ordinateur a 3 indicateurs d’état tres lisibles en haut a droite au-dessus du
clavier et 4 sur le panneau avant.

g
-
= _ e

Les indicateurs d'état de I'alimentation, de la batterie et de la communication
sans fil sont visibles méme lorsque I’écran LCD est fermé.

Verr Maj @ Est allumé lorsque @ (Verr Maj) est activée.

Verr Num Est allumé lorsque Verr Num est activée.

Activité média Indique I'activité du disque dur ou du lecteur

optique.
Bluetooth Indique I'état de la communication Bluetooth.
WLAN Indique I'état de la communication WLAN.

Skelx-<2K IR 1R~

Alimentation  Est allumée quand I'ordinateur est sous tension.

A4
=

Batterie Est allumé lorsque la batterie se recharge.

1. Charge : La diode est orange lorsque la batterie se recharge.
2. Pleine charge : La diode est verte en mode secteur.

siedue.4
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Boutons de lancement facile

Quatre boutons sont situés au-dessus du clavier, en haut a droite. Ces boutons
sont appelés les boutons de lancement facile. Ce sont : courrier électronique,
navigateur Web, Acer Empowering Key < > et un bouton programmable par
I"utilisateur.

Appuyez sur < € > pour exécuter la Acer eManager. Veuillez consulter "Acer
eManager" a la page 19. Les boutons courrier électronique, navigateur Web
sont prédéfinis pour les programmes de messagerie et Internet, mais ils peuvent
étre redéfinis par I'utilisateur. Pour définir les boutons navigateur Web, courrier
électronique et autres boutons programmables, exécutez Acer Launch
Manager. Voir "Launch Manager" a la page 22.

P Programmable par I'utilisateur

e Acer eManager
(programmable par I'utilisateur)

Navigateur Web Navigateur Internet
(programmable par I'utilisateur)

Courrier Courrier électronique
(programmable par I'utilisateur)
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Touchpad

Le touchpad intégré est un périphérique de pointage qui est sensible aux
mouvements sur sa surface. Cela veut dire que le curseur répond au mouvement
de votre doigt sur la surface du touchpad. Son emplacement central sur le
repose mains permet une utilisation confortable.

Informations de base du touchpad

Les conseils qui suivent vous montreront comment utiliser le touchpad :

l\ ] T‘,Tj

1 2 3 4

e Déplacez votre doigt sur le touchpad (2) pour déplacer le curseur.

®  Appuyez sur le bouton gauche (1) et le bouton droit (4) situés sur le bord
du touchpad pour sélectionner et exécuter. Ces deux boutons sont
similaires au bouton gauche et au bouton droit d’une souris. Taper sur le
touchpad est équivalent a un clic gauche.

e Utilisez le bouton de défilement quadridirectionnel (3) pour faire défiler
une page vers le haut ou le bas ou vers la gauche ou la droite. Ceci est
similaire a I'utilisation de la barre de défilement de droite dans les
applications Windows.
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Exécution Cliquez Tapez deux fois (a la
rapidement méme vitesse qu‘un
deux fois. double-clic de la

souris).

Sélection Cliquez une Tapez une fois.
fois.

Faire glisser Cliquez et

maintenez,
puis utilisez le
doigt pour
faire glisser le
curseur.

Tapez deux fois (a la
méme vitesse qu'un
double-clic de la
souris), laissez le doigt
sur le touchpad a la
deuxieme fois et faites
glisser le curseur.

Menu
contextuel

Cliquez
une fois.

Défilement

Cliquezet
maintene
z pour
déplacer
en haut/
bas/
gauche/
droite.

)

Remarque : Lors de |'utilisation du touchpad, gardez-le — ainsi
que vos doigts — secs et propres. Le touchpad est sensible aux
mouvements du doigt, la réponse est donc d’autant meilleure que
le touché est léger. La réponse ne sera pas meilleure si vous

tapotez plus fort.



13

Utilisation du clavier

Le clavier a des touches de dimension normale qui comprennent un pavé
numérique intégré, des touches de direction séparées, de verrouillage,
Windows, de fonctions et spéciales.

siedue.4

Touches de verrouillage et pavé numérique
intégré

Le clavier a trois touches de verrouillage qui peuvent étre activées ou
désactivées.

1

[

Verr Maj @ Quand @ (Verr Maj) est allumé, tous les caractéres
alphabétiques sont tapés en majuscules.

Verr Num Quand Verr Num est allumé, le pavé numérique intégré est

<Fn> + <F11> en mode numérique. Les touches fonctionnent comme une
calculatrice (compléte avec les opérateurs numériques +, -, *
et /). Utilisez ce mode lorsque vous devez faire de
nombreuses entrées de données numériques. Une meilleure
solution est de connecter un pavé numérique externe.

Arrét Défil Quand Arrét Défil est allumé, I'écran se déplace d’une ligne

<Fn> + <F12>  vers le haut ou le bas quand vous appuyez sur la touche
fléchée vers le haut ou le bas respectivement. Cette touche
de verrouillage ne fonctionne pas avec certaines applications.

Le pavé numérique intégré fonctionne comme le pavé numérique d’'un
ordinateur de bureau. Il est indiqué par des petits caractéres situés dans le coin
supérieur droit des touches. Pour simplifier la Iégende du clavier, les symboles
des touches de contréle du curseur ne sont pas imprimés sur les touches.

Touches numériques Tapez les chiffres de maniére
du pavé intégré normale.
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Touches de controle Appuyez sur la touche < £} > Appuyez sur la touche

du curseur sur le pavé " | h dﬁ <Fn> en utilisant les
numérique intégré €N utilisant les touches de touches de contréle du
contréle du curseur.

curseur.
Touches du clavier Appuyez sur la touche <Fn>  Tapez les lettres de
principal tout en tapant les lettres sur maniere normale.

le pavé intégré.

Touches Windows

Le clavier a deux touches qui accomplissent les fonctions spécifiques a Windows.

Touche Windows Appuyée seule, cette touche a le méme effet qu’un clic
- sur le bouton Démarrer de Windows, elle fait apparaitre
s le menu Démarrer. Elle peut également étre utilisée

avec d'autres touches pour offrir de nombreuses
fonctions.

<....> + <'<':>.> : Active le prochain bouton de la barre
des taches.

<....> + <E> : Ouvre la fenétre du Poste de travail.
<....> + <F1> : Ouvre le Centre d'aide et de support.

<....> + <F>: Ouvre la fenétre des Résultats de la
recherche.

<....> + <R>: Ouvre la boite de dialogue Exécuter.

<....> + <M> : Réduit toutes les fenétres.

< ﬁ >+ <...'> + <M> : Annule la réduction de toutes les

fenétres.
Touche Cette touche a le méme effet qu’un clic du bouton droit
d'application de la souris en ouvrant le menu contextuel de
— I"application.

E}

Touches spéciales

L'ordinateur emploie des touches spéciales (combinaisons de touches) pour
accéder a la plupart des controles de I'ordinateur comme la luminosité de
I"écran, le volume en sortie et I'utilitaire du BIOS.

Pour activer les touches spéciales, appuyez et maintenez la touche <Fn> avant
d'appuyer sur I'autre touche dans la combinaison de la touche spéciale.
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<Fn> + <F1> Aide des touches Affiche de I'aide sur les touches
? spéciales spéciales.
<Fn> + <F2> ®A Acer eSettings Lance Acer eSettings dans Acer
M eManager. Voir "Acer eManager" a
la page 19.
<Fn> + <F3> 1 Acer ePower Lance Acer ePowerManagement
@ Management dans Acer eManager. Voir "Acer
eManager" a la page 19.
<Fn> + <F4> Zz Sommeil Place I'ordinateur en mode de
Sommeil.
<Fn> + <F5> Choix de Permet de faire passer I'affichage
) I'affichage entre |'écran d'affichage, le
moniteur externe (s'il est connecté)
et les deux.
<Fn> + <F6> Y | Ecran noir Désactive le rétro éclairage de
I'écran pour économiser |’énergie.
Appuyez sur une touche pour le
rallumer.
<Fn> + <F7> [Z Touchpad Active et désactive le touchpad.
<Fn> + <F8> Haut-parleur Active et désactive les haut-
'ﬂl‘)) parleurs.
<Fn> + <T> ‘)) Volume + Augmente le volume sonore.
<Fn> + <!> ‘) Volume - Diminue le volume sonore.
<Fn> + <—>> . Accroissement de  Augmente la luminosité de I'écran.

la luminosité
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<Fn> + <> . Décroissement de Diminue la luminosité de I'écran.

Iy

@ laluminosité
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Touches spéciales

Vous pouvez trouver le symbole de I’'euro et le symbole du dollar US en haut au
centre et/ou en bas a droite de votre clavier.

L |

L

Le symbole de I'euro
1 Ouvrez un traitement de texte.

2 Appuyezsur < :@ > en bas a droite du clavier ou maintenez <Alt Gr> et
appuyez sur la touche <5> en haut au centre du clavier.

Remarque : Certaines polices et logiciels ne prennent pas le
symbole de I'euro en charge. Veuillez consulter
http:/www.microsoft.com/typography/faq/faqg12.htm pour des
détails.

Le symbole du dollar US
1 Ouvrez un traitement de texte.

2 Appuyezsur < $> en bas a droite du clavier ou maintenez < ﬁ >et
appuyez sur la touche <4> en haut au centre du clavier.

Remarque : Cette fonction varie selon les parametres de langue.


http://www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm
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Ejection du plateau du lecteur
optique (CD ou DVD)

Pour éjecter le plateau du lecteur optique lorsque I'ordinateur est sous tension,
appuyez sur le bouton d’éjection du lecteur.

Lorsque I'ordinateur est hors tension, vous pouvez éjecter le plateau du lecteur
en utilisant le trou d'éjection d'urgence.

Utilisation d'un cadenas pour
ordinateur

Une encoche de sécurité située sur le chassis de I'ordinateur vous permet de
connecter un cadenas pour ordinateur compatible Kensington.

@@r

Enroulez le cable du cadenas de sécurité pour ordinateur autour d’une table, de
la poignée d'un tiroir verrouillé, ou de tout autre objet fixe. Insérez le cadenas
dans I'encoche et tournez la clef pour verrouiller le cadenas. Certains modeles
ne possedent pas de clef.

-n
-
Q
>

o)
[
wn
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Audio

L'ordinateur integre I'audio stéréo AC'97 16 bits haute-fidélité et deux haut-
parleurs stéréo.

o)

Controéle du volume

L'ajustement du volume sur l'ordinateur est facile avec I'appui sur des boutons.
Voir "Touches spéciales" a la page 14 pour plus d’'informations sur I'ajustement
du volume des haut-parleurs.
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Utilisation des utilitaires systeme

-n
=
Q
>
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Remarque : Les utilitaires systéme ne fonctionnent que sous
Microsoft Windows XP.

Acer eManager

Acer eManager est un logiciel original concu pour les fonctions fréquemment
utilisées. Appuyez sur <@ > pour exécuter I'interface utilisateur Acer

eManager, présentant 5 paramétres principaux : Acer ePowerManagement,
Acer eNetManagement, Acer ePresentation, Acer eRecovery et Acer eSettings.

Acer eManager

-
Q Empowering Technology

Acer ePowerManagement

Acer eNetManagement

Acer ePresentation

Acer eRecovery

Acer eSettings

CEPES

Pour configurer la <@ >, voir « Boutons de lancement facile » a la page 10.

szl Acer ePowerManagement fournit un emplacement central pour
= :_-,Ej contréler tous les modes d’alimentation de votre ordinateur et
EC L 3 . .
maximaliser la durée de vie de la batterie.

5 Acer eNetManagement aide les utilisateurs a rapidement et
& facilement connecter aux réseaux dans un grand nombre
d’emplacements.

sl Acer ePresentation simplifie le paramétrage de la résolution lors de la
; ¥ connexion a un projecteur.

2o pro)

4
-

Acer eRecovery crée des sauvegardes et récupeére les configurations du
systéeme de maniére fiable.

-

il Acer eSettings facilite la gestion des parametres et de la sécurité du
% systéme.
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Pour plus d'informations, ouvrez Acer eManager, cliquez sur I'application
appropriée et sélectionnez la fonction d’aide.

Remarque : Si votre ordinateur n’était pas fournit avec un CD de
récupération ou un CD systéme, veuillez utiliser la fonction de

« System backup to optical disk » d’Acer eRecovery pour graver
une image sur CD ou DVD. Pour assurer les meilleurs résultats lors
de la récupération de votre systéme en utilisant un CD ou Acer
eRecovery, déconnectez tous les périphériques, (a I'exception du
Acer ODD [lecteur de disque optique], si votre ordinateur en a un),
y compris votre Acer ezDock.

Acer GridVista
(compatible avec le double affichage)

Remarque : Cette fonction est disponible sur certains modeles
seulement.

Pour activer la fonction de double affichage de votre notebook. Assurez-vous
d'abord que le moniteur secondaire est connecté. Puis, sélectionnez Démarrer,
Panneau de configuration, Affichage et cliquez sur Paramétres. Sélectionnez
I'icéne (2) du moniteur secondaire dans la zone d'affichage, puis cliquez sur la
case & cocher Etendre le Bureau Windows a ce moniteur. Finalement, cliquez
pour Appliquer les nouveaux paramétres, puis cliquez sur OK pour terminer le
processus.

Themes || Desktop || Screen Saver | Appearance | Settings

Drag the monitor icons to match the physical amangement of your monitors

Display
[2 tutiple m v
Scrsen resalution Color qualty
= —— o Highest (32 bi) v
1280y 1024 pivels I = m

Use this device s the primery monitor
[ Extend my Windows desktop orto this monitor. |

[ identty | [ Troubleshoot... | [ Advanced
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Acer GridVista est une utilité pratique qui offre quatre paramétres d'affichage
prédéfinis pour permettre d'afficher plusieurs fenétres sur le méme écran. Pour
accéder a cette fonction, veuillez aller a Démarrer, Tous les programmes et
cliquez sur Acer GridVista. Vous pouvez choisir I'un des quatre parametres
indiqués ci-dessous :

-n
=
Q
>
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Double (Vertical), Triple (Principal a gauche), Triple (Principal a droite) ou Quad

Acer GridVista est compatible avec le double affichage permettant a deux
affichages d'étre partitionnés indépendamment.

Acer GridVista est simple a configurer :

1 Exécutez Acer GridVista et sélectionnez votre configuration d’écran
préférée pour chaque affichage dans la barre des taches.

2 Faites glisser-déplacer chaque fenétre dans la grille appropriée.

3 Tirez partie d'un bureau bien organisé.

Do
+ Double {Vertical) Display 2 ¥ 5

H]Triple (Primary at Right)

FHquad

Remarque : Veuillez vous assurer que le parameétre de résolution
du second moniteur est réglé sur la valeur recommandé par le
fabricant.



22

Launch Manager

2
©
Un
c
©
S

[N

4% Launch Manager

acer

Button Configuration

(P ) LaunchManeger | IETEEIE=Em)
(@ ) eereManager [[ chacereManagerieanagerene | | [ add | [ Delete |
( &) www [ Internet Browser | v| [ 4dd ][ Dekte |
E-Mal [[ E-Mail Manager | v| [ add ][ petete |

(o ] oo |

Launch Manager vous permet de définir les 4 touches de lancement facile
situées en haut du clavier. Voir « Boutons de lancement facile » a la page 10
pour I'emplacement des boutons de lancement facile.

Vous pouvez accéder a Launch Manager en cliquant sur Démarrer, Tous les
programmes, puis sur Launch Manager pour executer I'application.
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Norton AntiVirus

Norton AntiVirus est un logiciel antivirus qui trouve et répare les fichiers
infectés et protege votre ordinateur contre les virus pour la sécurité des
données.

-n
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Comment rechercher les virus avec Norton AntiVirus ?
Une analyse compléte du systéme vérifie tous les fichiers de votre ordinateur.
Pour effectuer une analyse du systeme :

1 Exécutez Norton AntiVirus
Double-cliquez sur I'icdne Norton AntiVirus sur le bureau, ou
cliquez sur le bouton Démarrer sur la barre des taches de Windows,
sélectionnez Programmes et sélectionnez Norton AntiVirus.

2 Dans la fenétre principale de Norton AntiVirus, cliquez sur Recherche de

virus.
(((}))Lwaumata /] Dptiens *S—‘Egﬂft-
System Status: OK @
Status ‘ Security Scanning Features Item Details
Sean for Viruses ? Cin lems marked with =
Reports @ Email Scanning on red 8% or & yellow
o & nEed your
% Script Blocking on attention
bdvanced Toals -
) Ful Systern Scan 2004i4i7 Click an ftem far more
information.
MNorton AntiVirus Subscription
@ Virus Definitions 2004062
@ Renewal Date 20051418
@ Automatic Livellpdate on
Worton HYH
9 symantec. AntiVirus

3 Dans le panneau Recherche de virus, cliquez sur Analyse de mon
ordinateur.

4  Au-dessous de Actions, cliquez sur Analyser.

5  rsque vous avez fini de consulter le résumé, cliquez sur Terminer.

Vous pouvez programmer des recherches personnalisées de virus qui
s'exécutent automatiquement a des dates et heures spécifiques ou a des
intervalles périodiques. Si vous utilisez I'ordinateur lorsque I'analyse
programmée commence, elle est exécutée en arriére-plan et vous n'avez donc
pas a interrompre votre travail.

Pour de plus amples informations sur Norton AntiVirus, vous pouvez vous
reporter a son menu d‘aide en ligne.
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Foire aux questions

Vous trouverez ici une liste des situations qui peuvent apparaitre lors de
I'utilisation de I'ordinateur, ainsi que des solutions pour chacune.

J'ai appuyé sur le bouton d'alimentation, mais I'ordinateur ne
se met pas sous tension ou ne s'initialise pas.

Vérifiez I'indicateur d'alimentation :

e  Sil'indicateur n’est pas allumé, I'ordinateur n’est pas alimenté. Vérifiez ce
qui suit :
®  Sivous utilisez la batterie, son niveau de charge peut étre trop bas et

ne pas pouvoir alimenter I'ordinateur. Connectez I'adaptateur secteur
pour recharger la batterie.

®  Assurez-vous que |I'adaptateur secteur est correctement branché a
I'ordinateur et a la prise secteur.

° Si I'indicateur est allumé, vérifiez ce qui suit :

® |Le lecteur USB externe contient-il une disquette non-initialisable (non-
systéme)? Retirez-la ou remplacez-la avec une disquette systéme et
appuyez sur <Ctrl> + <Alt> + <Suppr> pour redémarrer le systéme.

Rien n'apparait a I'écran.

Le systéme de gestion de I'alimentation de I'ordinateur éteint I'écran
automatiquement pour économiser I'énergie. Appuyez sur une touche pour
rallumer I'écran.

Si I'appui sur une touche ne rallume pas I’écran, il peut y avoir trois raisons :

® Le niveau de la luminosité est peut-étre trop bas. Appuyez sur <Fn> + <—>
(augmenter) pour ajuster le niveau de la luminosité.

® Le périphérique d'affichage est peut-étre réglé sur un moniteur externe.
Appuyez sur la touche spéciale de choix de I'affichage <Fn> + <F5> pour
retourner |'affichage a I'ordinateur.

° Si I'indicateur de Sommeil est allumé, I'ordinateur est en mode de
Sommeil. Appuyez et relachez le bouton d’alimentation pour la reprise.

L'image n’affiche pas en plein écran.

Chaque ordinateur a un affichage avec une résolution native différente selon
I"écran. Si vous définissez une résolution inférieure a cette résolution native,
I"écran s'agrandit pour remplir I'affichage de I'ordinateur. Cliquez du bouton
droit sur le bureau de Windows et sélectionnez Propriétés pour faire apparaitre
la boite de dialogue « Propriétés de Affichage ». Cliquez ensuite sur I'onglet
Parameétres pour vous assurer que la résolution est définie sur la résolution
appropriée. Des résolutions inférieures a la résolution spécifiée n’'affichent pas
en plein écran sur le notebook ou sur un moniteur externe.
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Aucun son ne sort de I'ordinateur.

Vérifiez ce qui suit :

siedue.4

®  Leson est peut-étre désactivé. Dans Windows, vérifiez I'icone de contréle
du son (un haut-parleur) sur la barre des taches. Si elle est barrée, cliquez
sur l'icone et désélectionnez I'option Tous muets.

® Le niveau du volume est peut-étre trop bas. Dans Windows, vérifiez I'icone
de contrdle du son sur la barre des taches. Vous pouvez utilisez les boutons
de contrdle du volume pour ajuster le volume. Voir "Touches spéciales" a
la page 14 pour plus de détails.

®  Siun casque stéréo, des écouteurs ou des haut-parleurs externes sont
connectés au port de sortie audio de I'ordinateur, les haut-parleurs
internes sont éteints automatiquement.

Je veux éjecter le plateau du lecteur optique sans mettre
I'ordinateur sous tension.

Le lecteur optique a un trou d'éjection mécanique. Insérez tout simplement la
pointe d'un stylo ou d'un trombone dans le trou et appuyez pour éjecter le
plateau.

Le clavier ne répond pas.

Essayez de connecter un clavier externe au port USB sur I'ordinateur. S'il
fonctionne, contactez votre revendeur ou un centre de service agréé car le cable
interne du clavier est peut-étre déconnecté.

Le port infrarouge ne fonctionne pas.

Vérifiez ce qui suit :

®  Assurez-vous que les ports infrarouges des deux appareils sont face a face
(£ 15°) @ un maximum de 1 m de distance.

®  Assurez-vous que rien n’est entre les deux ports infrarouges. Rien ne doit
bloquer les ports.

®  Assurez-vous que vous avez le logiciel approprié exécuté sur les deux
appareils (transfert de fichier) ou que vous avez les pilotes appropriés
(pour I'impression sur une imprimante infrarouge).

®  Pendant le POST, appuyez sur <F2> pour accéder a |'utilitaire du BIOS et
vérifier si le port infrarouge est activé.

®  Assurez-vous que les deux appareils sont conformes a la norme IrDA.
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L'imprimante ne fonctionne pas.
Vérifiez ce qui suit :

®  Assurez-vous que l'imprimante est branchée a une prise secteur et est sous
tension.

®  Assurez-vous que le cable de I'imprimante est bien branché dans le port
parallele ou USB de I'ordinateur et dans le port correspondant de
I'imprimante.

Je veux configurer mon lieu d'appel pour utiliser le modem
interne.

Pour utiliser votre logiciel de communication (par exemple HyperTerminal),
vous devez configurer votre lieu d'appel :

1 Cliquez sur Démarrer, Paramétres Panneau de configuration.
2 Double-cliquez sur Options de modems et téléphonie.

3 Cliquez sur Propriétés de numérotation et configurez votre lieu d'appel.

Consultez le manuel de Windows pour des détails.

Remarque : Veuillez noter que lors de la premiére initialisation de
votre notebook vous pouvez ignorer la configuration de la
connexion a Internet, car cela n’est pas nécessaire pour terminer
I'installation de votre systeme d’exploitation. Apreés la
configuration du systéme d’exploitation, vous pouvez installer la
connexion a Internet.

Je veux restaurer mon ordinateur a sa configuration d’origine
sans les CD de récupération.

Remarque : Si votre systéme est la version multilingue, le systeme
d’exploitation et la langue que vous choisissez lorsque vous
mettez le systéme sous tension pour la premiére fois seront les
seules options pour les opérations de récupération futures.

Ce processus de récupération vous aide a restaurer le lecteur C: avec les logiciels
d’'origine installés lorsque vous avez acheté votre notebook. Suivez les étapes ci-
dessous pour reconstruire votre lecteur C:. (Votre lecteur C: sera reformaté et
toutes les données seront effacées.) Il est important de sauvegarder tous les
fichiers données avant d'utiliser cette option.
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Avant d'effectuer une opération de restauration, veuillez vérifier les

-
paramétres du BIOS. P
>
1 Vérifiez si la fonction Acer disk-to-disk recovery est activée ou non. ‘@
2 Assurez-vous que le paramétre D2D Recovery dans Main est réglé sur bl
Enabled.
3 Quittez I'utilitaire du BIOS et enregistrez les modifications. Le systéeme se
réinitialise.

Remarque : Pour activer |'utilitaire du BIOS, appuyez sur <F2>
pendant le POST.

Pour commencer le processus de récupération :
1 Redémarrez le systeme.

2 Lorsque le logo Acer est affiché, appuyez sur <Alt> + <F10> en méme
temps pour accéder au processus de récupération.

3 Reportez-vous aux instructions a |'écran pour effectuer une récupération
du systéeme.

Important ! Cette fonction occupe 2 a 3 Go dans une partition
cachée de votre disque dur.
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Demande de service

Garantie internationale des voyageurs
(International Travelers Warranty; ITW)

Votre ordinateur est couvert par une garantie internationale des voyageurs
(ITW) qui vous permet d'avoir I'esprit libre et tranquille lorsque vous voyagez.
Notre réseau de centres de maintenance agréés est prét a vous venir en aide.

Un passeport ITW est fourni avec votre ordinateur. Ce passeport contient tout
ce que vous devez savoir sur le programme ITW. Ce livret contient la liste des
centres de maintenance agréés. Lisez le passeport avec soin.

Ayez toujours le passeport ITW avec vous, surtout lorsque vous voyagez, pour
pouvoir bénéficier du support de nos centres de maintenance. Placez votre
preuve d’'achat dans le rabat a I'intérieur de la couverture du passeport ITW.

Si le pays dans lequel vous voyagez n'a pas de centre de maintenance agréé
ITW, vous pouvez tout de méme contacter nos bureaux internationaux. Veuillez
consulter http:/global.acer.com.

Avant d'appeler

Veuillez préparer les informations qui suivent avant d’appeler Acer pour un
service en ligne, et veuillez étre a c6té de votre ordinateur lorsque vous
appelez. Avec votre aide, nous pouvons réduire la durée de I'appel et vous aider
a résoudre vos problémes efficacement. Si votre ordinateur affiche des
messages d’erreur ou émet des avertissements sonores, notez-les lorsqu'’ils
apparaissent a I'écran (ou leur nombre et leur séquence pour les avertissements
sonores).

Il vous est demandé de fournir les informations suivantes :
Nom :

Adresse :

Numéro de téléphone :
Type de systéme et modéle :
No. de série :

Date d'achat :
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